
 

 

 

 مفهوم التأثر والتأثٌر:

انرأثش ٔانرأثٛش( ًْا )انرأثش ٔانرأثٛش ػايلاٌ ٚغًٓاٌ فٙ سلٙ اٜداب ٔذطٕسْا ْٔزاٌ انؼايلاٌ 

يٍ خصٕصٛح الأشٛاء انٕجٕدٚح, فلا حٛاج تلا ذأثش ٔلا ٔجٕد تلا ذأثٛش ٔإٌ انرجاسب الإتذاػٛح 

ا كاَد َرٛجح حرًٛح فشضرٓا ػًهٛح نهشؼٕب ػثش ذاسٚخٓا انطٕٚم ذثثد أٌ َٓضاذٓا انفكشٚح إًَ

انرأثش تاٜخش فكم ػًهٛح ذأثش ٔذأثٛش لا تذ أٌ ذحمك َٓضح فكشٚح نرحمك انًضٚذ يٍ انرمذو ٔانرطٕس 

انهزٍٚ ٚحراجًٓا أ٘ يجرًغ نٛرمذّو. فًٛا ذثمٗ نهمٕيٛح ٔنهٕطُٛح خصٕصٛح انًحافظح ػهٗ الأصانح 

سْا ضشٔسج الاَرفاع ٔالإفادج يٍ كم يا ْٕ جذٚذ ٔػهٗ يمٕياخ انهغح ْٔزِ انًحافظح لا ذهغٙ تذٔ

  .ٔيغرٕسد

ٔنٛظ تخاف ػهٗ أحذ أٌ انهغاخ ذغرُٙ تثؼضٓا ٔإٌ اذغاع سلؼح انًؼجى انهغٕ٘ لأٚح نغح إًَا ْٕ 

 تفؼم انرأثش ٔانرأثٛش تٍٛ انهغاخ 

ٔصاٌ ٔنؼهّ يٍ َافم انمٕل ذأكٛذ أٌ انفشط لذ ذأثشٔا كثٛشاً تانؼشتٛح فانفشط نى ٚؼشفٕا الأ

انؼشٔضٛح ٔانمافٛح إلّا تؼذ انفرح الإعلايٙ كًا أٌ انٕلفح انطههٛح انرٙ كاٌ انشؼش انؼشتٙ ٚغرٓم 

لصائذِ تٓا تاػرثاسْا عًح أعهٕتٛح ٔذمهٛذاً دسج انشؼشاء ػهٗ اعرٓلال لصائذْى تًا نى ٚكٍ 

  .انفشط ٚؼشفَٕٓا نٕلا انرأثش تانشؼش انؼشتٙ

ػٛاخ انخٛاو يٍ أثش فٙ الأدب الأٔستٙ ٔكاٌ الأثش انثٍّٛ نكراب ٔنٛظ تثؼٛذ ػٍ رنك يا أحذثرّ ستا

كهٛهح ٔديُح تُغخرّ انؼشتٛح الأثش الأتشص فٙ ذشجًرّ إنٗ انهغاخ الأخشٖ انرٙ تهغد حذٔد انغرٍٛ 

نغح ٔلذ ذأثش تٓا انشاػش انفشَغٙ لافَٕرٍٛ انز٘ كرة حكاٚاذّ ػهٗ أنغٍ انحٕٛاٌ ٔفٙ ْزا انغٛاق 

أثٛش كراب )أنف نٛهح ٔنٛهح( كاٌ ذأثٛشاً ٔاضحاً ٔلذ اَرمم ترشجًاذّ ػٍ الأصٕل ًٚكٍ انمٕل تأٌ ذ

انَٕٛاَٛح ٔانفاسعٛح إنٗ انؼشتٛح ٔيٍ انؼشتٛح إنٗ اٜداب الأٔستٛح ٔلذ الرثظ ػُّ ػُأٍٚ كثٛشج 

  .نًغشحٛاخ ٔلصص نكراب كثاس

ع تذلالاذّ ٔذشؼثدّ يٕ ّٕ ضٕػاذّ انرأثشٚحّ كًا كاٌ انرأثٛش ٔانرأثش فٙ الأدب الأٔستٙ ٔاعؼاً ٔلذ ذُ

ٔنؼهُا َزكش فٙ ْزا انًجال لصص انشّطاس الإعثاَٛح راخ انطاتغ انٕالؼٙ انرٙ اَرمهد تفؼم انرأثٛش 

 يٍ يحذٔدٚح انجغشافٛح الإعثاَٛح إنٗ انًحٛظ الأٔستٙ كهّ 

داٌة نحب أن نؤكد على أنه من الضروري فً دراسة الأدب المقارن أن نجعل التأثر والتأثٌر ب

ره واتجاهاته ، إذ لا ٌكفً مع اتساع دائرة النشر ووسائل الإعلام والاتصالات الوقوؾ أهم محاو

عند ظاهرة أوجه الاتفاق أو الاختلاؾ ، إذ أنها ؼٌر محددة الأبعاد ، وتبدو ؼٌر ذات جدوى إلا 

 . فً مجال تارٌخ الآداب العالمٌة

جمٌع الناس ، و كما ٌقول  نعود فنقول : إنه من المعروؾ لنا أن الأفكار حظ ٌشترك فٌها

ولكن التعبٌر  , (الجاحظ فإن : )المعانً مطروحة فً الطرٌق ٌعرفها البدوي والحضري

 . الشخصً الذي تصاغ به الأفكار هو الذي ٌختلؾ من أدٌب إلى آخر

والأسلوب مرتبط باللؽة ، وهو لذلك ٌحتفظ بطابع شخصً لا ٌنفصل عن روح الأمة التً تعبر 
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حها ، ومع ما ٌبدو من أصالة الكاتب الشخصٌة ، فإن أسلوبه ٌختلؾ باختلاؾ بلؽتها عن رو

 . تٌارات المؤثرات الأجنبٌة فٌه

وؼنً عن البٌان أن الأسلوب الأدبً أسرع العناصر إلى التنقل أو التناقل ، فالكتاب قسمان : 

تمكنوا التمكن كتاب على بداٌة الطرٌق ، وكتاب كبار وضعوا أقدامهم بالفعل على الطرٌق ، و

 . التام من أدواتهم الإبداعٌة والفنٌة

فالكتاب المبتدئون فً تقلٌدهم قد ٌبلؽون حد النقل الحرفً أو النسخ من كتابات الكتاب الكبار 

 . المعروفون

أما الكتاب أصحاب الإبداع المتمٌز فإنهم لا ٌنساقون إلى تٌار التقلٌد حتى ٌعودوا إلى أنفسهم ، 

هم ، وكلما زاد شعور المبدع المتمٌز بأصالته وتمٌزه ، كلما طرح جانباً بعض فٌستردون أصالت

عناصر الأسلوب المقلد ، وبدل فً بعضها الآخر من عندٌاته حتى ٌتمثله حق تمثٌل ، وحتى 

  . ٌهضمه الهضم السلٌم

خصً ، الإبداع الش : وٌمكن لنا القول على الإجمال : إن أسلوب الكتابة ٌتألؾ من عناصر ثلاثة

 والتقلٌد القومً ، والمؤثرات الوافدة أو الأجنبٌة ، التً تبدو قوٌة أحٌاناً ، وضعٌفة أحٌاناً أخرى

. 

وقد ٌحدث تأثٌر كاتب بأخر فً المواقؾ التً تتصل بالفكرة والموضوع ، كما قد ٌحدث التأثٌر 

لمتمٌز أصالته ، وٌبدو فً الأسالٌب والصور البٌانٌة والخٌالٌة ، ومع هذا التأثر تبدو للكاتب ا

 . طابعه الخاص الذي ٌعرؾ به

ومن أمثلة التأثر : الرومان أعجبوا بالكاتب المسرحً الٌونانً / أرستو فانٌس ، وقلدوا 

 . مسرحٌاته

وهذا هو الناقد والمعلم والخطٌب / كانتلٌانس الرومانً ، ٌمتدح مؤلفاته ، وٌؤكد على ضرورة 

على تلامٌذ المدارس لٌفٌد من نقاء أسلوبها ورشاقته ، وٌقفوا  الرجوع إلٌها ، وٌفرض تلاوتها

 . على قوة تركٌبها ، وتدفق حوارها ، وبخاصة فً الأجزاء الخطابٌة منها

وهو ٌعتبر هومٌروس وأرستو فانٌس نموذجٌن ممتازٌن لتعلم الأدب والخطابة ، أما الخطٌب / 

سس الملهاة ببراعة النكتة ، وتوقد ششرون الرومانً فقد اعترؾ لهذا الشاعر المسرحً مؤ

 . القرٌحة ، وطلب من الكتاب الأخذ منه

كما كان تأثٌر أرستو فانٌس أشد وضوحاً فً عصر النهضة الأوربٌة ، حٌن اهتم أدباء إٌطالٌا 

بنشر أشعاره وترجمتها ، تبعهم فً ذلك شعراء فرنسا وكتابها ، الذٌن ذهب بعضهم إلى تقلٌد 

لوبه وسخرٌته اللاذعة ، ومنهم من تقمص روحه ، وحاكى طرٌقته فً النقد أرستو فانٌس فً أس

الاجتماعً والسٌاسً ، ومنهجه فً التصوٌر ، وٌعتبر )رابنٌه( زعٌماً لهذا الفرٌق من الأدباء ، 

 . ثم جاء راسٌن ومولٌٌر واقتفٌا أثر أرستو فانٌس الٌونانً فً مطالع حٌاتهما

ون( وؼٌره من شعراء المسرح الإنجلٌزي ، ولما بدأ القرن كما قلده فً انجلترا )بن جونس

التاسع عشر المٌلادي ونشطت الحركة الرومانسٌة ، حاز أرستو فانٌس الٌونانً إعجاب كثٌر 

من الكتاب مثل : بروننج ، و سورنبرن ، فتعددت ترجماته ، وراجت مسرحٌاته ، وأخرجت فً 

 . الأمرٌكٌةالعدٌد من المسارح الإنجلٌزٌة والفرنسٌة و

ونذكر كذلك : خلٌل مطران الذي ٌنسب إلٌه بعض الباحثٌن رٌادة الشعر الرومانسً العربً ، 

مطران تأثر بالشعر الفرنسً الرومانسً فً مضمونه وبعض صوره ، وفً التزامه بالوحدة 

 . العضوٌة ، وذلك أثناء هروبه من لبنان إلى فرنسا إثر الاضطهاد التركً



الدٌوان )العقاد و شكري و المازنً( تأثروا إلى حد كبٌر فً شعرهم ونقدهم وأٌضاً : جماعة 

 . بالرومانسٌٌن الإنجلٌز

إلٌوت ،  .وشعراء الواقعٌة الجدٌدة أو مدرسة الشعر الحر ، تأثرت بأشعار وكتابات ت.س 

 . ًالإنجلٌزي الأمرٌكً ، بالإضافة إلى الشعر الؽربً الحدٌث بوجه عام ، وكذلك الشعر الروس

وكتاب القصة القصٌرة من العرب ، لا ٌمكن أن ٌنكروا أثر الروسٌٌن : جوجول وتشٌكوؾ ، 

 . والأمرٌكً / إدجار ألن بو ، علٌهم بشكل أو بأخر

والكاتب القصصً / محمود تٌمور تأثر بشكل كبٌر بأعمال الفرنسً / موباسان ، ولذلك أطلق 

 . ( علٌه )موباسان الشرق

 . بته لرواٌة الأجٌال تأثر بالكاتب / بلزاك ، وقد صرح بذلك أكثر من مرةونجٌب محفوظ فً كتا

م( ، تعرؾ على  3313م ـ  3881وٌقال : أن الشاعر المهجري / جبران خلٌل جبران ) 

الشاعر / بلٌك ، وعالمه الشعري ، وقد صرح بذلك فً أكثر من موضع ، بل أنه كان ٌعتز بأن 

الناقد والأدٌب / رودٌن وصؾ جبران بأنه )بلٌك القرن ٌشبهه الناس ببلٌك ، وٌكفً أن 

العشرٌن( ، ورؼم هذا التأثر فأننا نؤكد على أن جبران رؼم حٌاته التً قضاها فً الولاٌات 

دة باللؽة الإنجلٌزٌة ، بما فٌها كتابه المثٌر )النبً( إلا أنه المتحدة الأمرٌكٌة ، ورؼم كتاباته العدٌ

لا ٌعد شاعراً أمرٌكٌاً ، ولم ٌعده مؤرخو الأدب الأمرٌكٌٌن كذلك ، وإنما هو شاعر وكاتب 

عربً لبنانً مهاجر إلى أمرٌكا ، ولكنه حقق شهرة عالمٌة وصلت إلى حد ٌفوق شهرة بعض 

  . الكتاب العالمٌٌن

عرؾ جٌداً أن جبران متأثر بدرجة كبٌرة ببلٌك الإنسان والشاعر والرسام ، وقد نقول : نحن ن

وضح نفوذه الكبٌر على إبداعات جبران الشعرٌة والنثرٌة والفنٌة ، إذن : تعرؾ جبران على 

أعمال بلٌك حقٌقة مؤكدة ، أشار لها فً خطاباته لصدٌقة عمره / ماري هاسٌكٌل التً نشرت 

 . كانت محفوظة فً جامعة نورث كارولٌنا ، وفً عدد من مقالاته م ، والتً 3391سنة 

وتشٌر إلى فكرة النبوءة والأدب عند جبران ، التً ربما تكون قد جاءته من بلٌك ، حٌث نجد أن 

  . جبران ٌجعل الشاعر فً مرتبة النبً

ؤلؾ وٌقول البعض : إن الدكتور / طه حسٌن قد سبق واقتبس اسم حٌث الأربعاء من اسم م

ضخم للكاتب الفرنسً / سانت بٌؾ هو )حدٌث الأثنٌن( ، وكما اقتبس هو هذا العنوان من سانت 

 . ( فرانس فانون اسم )المعذبون فً الأرض / بٌؾ ، فقد اقتبس منه الكاتب الزنجً المارٌتنكً

ه وردنا على هذا الرأي : إن ذلك حكم لا ٌسهل الأخذ به قبل أن نتأكد تماماً من أن كتاب ط

حسٌن قد ترجم إلى اللؽة الفرنسٌة ، ونتأكد أن فانون قد اطلع علٌه ، هذا فضلاً عن أن اسم 

  !! (كتاب فرانس فانون هو )الملعونون فً الأرض

كما ٌقولون : إنه مما لا شك فٌه أن الدكتور / طه حسٌن تأثر أسلوبٌاً بالأسلوب الفرنسً بوجه 

كفً أن نقارن بٌن أسلوب كتابته فً فترة العشرٌنات خاص ، وبالأسلوب الؽربً بوجه عام ، وٌ

من القرن العشرٌن ، بأسلوب التألٌؾ فً عصره ، الذي كان ٌحتوي على الكثٌر من المحسنات 

 . البدٌعٌة ، وصٌػ البناء التً بها الكثٌر من الحشو والتطوٌل

الذاتٌة )الأٌام(  وفً رأٌنا : أن نظرة واحدة على أسلوب الدكتور / طه حسٌن من خلال سٌرته

نلمح وعلى الفور هذا الأسلوب السلس ، الرائق ، الشائق ، وكذلك التراكٌب الشعرٌة التً تؽلؾ 

جمله والمستخدمة للمفردات ذات الدلالات الخاصة ، مما ٌجعلنا نقول : إن طه حسٌن بأسلوبه 



  . هم من الأوربٌٌنالمتفرد ، لٌس فً حاجة الباتة إلى أن ٌنقل من أسالٌب الفرنسٌٌن أو ؼٌر

ونحن لا نشك فً أن طه حسٌن قد تأثر بكتاب فرنسا ، مثل : دٌدرو ، وفولتٌر ، وروسو ، 

سانت بٌؾ ، وؼٌرهم ، ولكن هذا لا ٌجعله على الإطلاق ٌصل إلى مرحلة نقل بعض فقرات 

 . كاملة ، وأمثال ، وكلمات مأثورة فرنسٌة طرقها الكتاب الفرنسٌون من قبله

أن نشٌر إلى الدراسة القٌمة التً قام بها الدكتور / كمال قلته فً هذا المضمار حول  وهنا نحب

 . أثر الأدب الفرنسً على طه حسٌن

وٌؤكد عدد من الباحثٌن أن الشاعر المصري/ صلاح عبد الصبور تأثر فً أسلوبه ، وفً 

الشٌلً ، وإٌفتوشنكو  مضمون أشعاره بكل من : فارٌكو جاراسٌا لوركا الأسبانً ، وبابلو نٌرودا

الروسً ، وولت وٌتمان الأمرٌكً ، وت. س . إلٌوت الإنجلٌزي / الأمرٌكً ، وهو أكثر 

الشعراء تأثٌراً فً شعره ، وفً شعر مدرسة الشعر الحر أو الواقعٌة الجدٌدة ، وقد أشار عبد 

 . الصبور إلٌه فً عدة دراسات ومقالات له

صلاح عبد الصبور من الشرق ، شاعر تركٌا الكبٌر /  وٌمكن أن نضٌؾ إلى الذٌن تأثر بهم

م( ، الذي كان له أكبر الأثر فً الحٌاة الأدبٌة فً تركٌا ، وأول  3391م ـ  3391ناظم حكمت )

من تحرر من قٌود الشعر العامودي التقلٌدي ، وأول من تزعم حركة الشعر الجدٌد فً تركٌا ، 

 . العصر الحدٌثوقد تأثر به كثٌر من الشعراء العرب فً 

كما قرأ عبد الصبور بودلٌر الفرنسً ، وبوشكٌن الروسً ، وبرخت الألمانً ، وفً المسرح 

تأثر بشكسبٌر ، وبرخت ، وسارتر ، وٌوجٌن أونٌل ، وأونسكو ، وإبسن ، ولوركا ، وإلٌوت ، 

  . ومٌللر ، وجون أوسبورن .. وؼٌرهم

ر واقعً ومشروع ، وما ذكرناه من أمثلة تتعلق ونحن لا ننكر عملٌة التأثر والتأثٌر وهذا أم

بالأدب العربً الحدٌث ، لا تعنً بالمرة بعد من ذكرناهم عن الأصالة ، وعن الطابع الممٌز لكل 

  . منهم ، حٌث ظلت لهم شخصٌتهم العربٌة الشرقٌة المتمٌزة

ومضموناً من وٌبدو التأثر واضحاً فً شعر )التروبادور( الذٌن أخذوا صور الأسلوب شكلاً 

  . الشعراء العرب فً بلاد الأندلس

والشاعر الإٌطالً / بترارك تأثر بلؽة الؽزل التروبادورٌة ، فشاع أسلوبه هذا بٌن أدباء وكتاب 

: إٌطالٌا ، وأسبانٌا ، وفرنسا ، وانجلترا ، وألمانٌا ، حتى رأٌنا الشعر الؽزلً أو الؽنائً أو 

قرن السادس عشر المٌلادي إلى عصر ظهور الرومانسٌة الدرامً فً الفترة الممتدة من ال

الأوربٌة ، رأٌناه ٌفٌض كله بألفاظ النٌران ، واللهب ، والحدٌد ، والقٌود ، والسجون ، والشهداء 

 .... الخ 

وفً مسرحٌات الرعاة فً الأدب الفرنسً ، وقصصهم ، تأثرت فً كثٌر منها بالتشبٌهات 

دب الإٌطالً فأخذوا ٌعبرون عن حبهم وعاطفتهم بألفاظ من والاستعارات بهذا النوع من الأ

  . المرعى والحقل ، وعدٌد من المفردات المتصلة بحٌاة الرعاة

ومن تأثٌرات الأدب الفرنسً فً الأدب العربً الحدٌث ، ما نلاحظه فً عبارة قالها طه حسٌن 

فً إخراج مؤلفاته  فً مناقشته لمصطفى صادق الرافعً ، فقد وصؾ طه حسٌن الرافعً بأنه

  !! ٌعانً من آلام الوضع

والواقع أن طه حسٌن كان ٌعنً رمً الرافعً بالتكلؾ فً التألٌؾ ، وهذه العبارة مألوفة فً 

 . الأدب الفرنسً ، لكنها لا تؤدي المعنى الذي أراده طه حسٌن

ٌبذله ، وٌعانٌه فقد وصؾ فولتٌر نفسه بهذه العبارة ، ولكنه كان ٌرٌد أن ٌعبر عن الجهد الذي 



 . فً إحكام أسلوبه وصٌاؼته

ونحن إذا أقصٌنا جانباً مسرحٌات توفٌق الحكٌم المتعاملة مع التراث الٌونانً القدٌم ، مثل : 

أودٌب ، وبراكسا ، وبجمالٌون ، وعكفنا على كتاباته ومسرحٌاته الأخرى ، لأمكننا الكشؾ عن 

حه ، وطرائق المعالجة ومناهجها ، آثار الأدب الفرنسً بوضوح ، فً موضوعات مسر

ووسائلها ، بل قد ٌتسرب فً بعض الأحٌان التأثٌر على اللؽة والأسلوب والحوارات ، وؼٌرها 

 . من عناصر تكوٌنات البنٌة الفنٌة عند الحكٌم

ومن ٌراجع مسرحٌة )مصرع كلٌوباترا ( لأحمد شوقً ، ٌلمح فٌها تأثٌرات فً الصور مستمدة 

ة وإنجلٌزٌة ، وٌلحظ تأثر شوقً الكبٌر بمسرحٌة شكسبٌر ، وبالتحدٌد فً من مصادر فرنسٌ

آخر الفصل الثانً من مسرحٌة شوقً ، بل إنه ٌنقل نفس كلام شكسبٌر فً المنظرٌن السادس 

 . والسابع من مسرحٌته

ومنظر الولٌمة ٌشؽل معظم الفصل الثانً من مسرحٌة شوقً ، وهو متأثر بشكسبٌر فٌما ٌسوده 

ابع المرح ، ومن الشراب والرقص ، وللمنظر بالطبع أصل تارٌخً ٌعرفه كل من من ط

 . شكسبٌر وشوقً اللذان كانا لهما معرفة ودراٌة بما ٌدور فً القصور الملكٌة

وتبادل الأدب العربً والفارسً عملٌة التأثر والتأثٌر فً مجال الأسلوب ، فحٌن انتقلت 

ٌة من العربٌة إلى الفارسٌة ، نقلت صور الأسلوب معها إلى المقامات والرسائل والقصائد الؽنائ

 .درجة التقلٌد الذي قد ٌفقد العمل الأدبً أصالته 

 


